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TTSTATENT HATAATAT g AT TISTATAT AT TATT TAATT SAACAT g ATLT=AT

TIRTET GTAIE ST TR & ool Td ™ 6o SET. qSTAT A1 Fged qdid

A, o FUWEHT WA, T AW a1F TSTHATAT ATeAH, 1987 91 e,
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T9 2004 T ATEHETEE, TT TOSTATLT A9 1987 =T sHaaSTavit 3919
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T TS JHOF TSTATAT AT g2 AeoreAT Arer=ar fawmr e AfEy

TSTUIT, T IT] Foeed AT FTHLAATAT [T FHEIT ST,
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a) TISTATS ATa=H, 1987 =T FHATSTAT,

b) TUTEATT T= AATSAT g€ &FATHT TSTAT=T FSF 9€ JT98 A4l g @A

SEIRICTER

C) FTALMTST, THATE, FHITYT T g¥ AT Tasroat aeat aierervr faa.




d) FIEU AT HIST ATI=AT TETT @I T fshraT @rdie It/

e FHATATE GIRTET SaARTRT Sehel@aTd JT9reror faaT.

e) W HLhI=aT d41 Qo gRHeedT [T E AT A1 TearEad | Aq N

(CSTT-New Delhi) BT iRl AT Aferer srearaett Mo 3.
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. O FHATITER EITHTEY TSGR Sehel@qTs qoreror feay.
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fafay sregraet fRuior w29,
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ATTTSTT F.
. FIHROT AT IS AT ISEAT GTAT AT FHIsho(t STRTSHT AT ITraT
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1) TASTTE TTEAOT AT (A ):

& TSSO GTAT AR FHATATE, FIEATAATAA TG HIHHTST TSTATA T

Feedh 1Y S(Ta= FgUA TTerervr faar.

g TASTOT GTAT MIHT HEhal, T, Heft, Iar, Tarsiiw-arefia =t g0
Fed Hedld [EemAT Il [EahT aLradt a7 ATeraid Hl, aadnt fordt

ATTEA TLATAT FIHRO(T ATHT AIIST AT I /AGF [ATTALHRTE reffeh

HqSTd/ a2 QI hXqr=T IISTHTRIT FATAATAATAT =TT AT, Jeare faad

G, ASTAT [RHTGATHT ATALTAT (a7 T ASTQTRT HeedTd o AT,

HTLT TERTL AT (A):

AT FEEH=AT [OMTHT FATH T[T (QaqT=aT 32T § AAST0=T T
AT, IRV, IS AT HEhd ATLT=AT BAT @TAIT SAAT HIhia GHUdT

oo SA<hieh TAEH, THTOTIS, JTaediF (Qad TeqT=id ®Lq gl, g Jaoor=r

=q AT, T F9T, qT ASQTT HeedTd 3ol HEAArd. ATAT TERTT o]
THTOT HETAT:

(37) FERT AT GIAT ST IUTET HEhd ATAT [LEHTY,

(3T) IR AT FTAL ATAIISHIC T(AR FHFHTL R0 ATAT TLERTT,

(Z) AT AT IAIL AT . ATATERT FLIST ATAT TLERTT.
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g JASTI GTAT, FHIR0MT, AXST AT HEHT AT IS DAL HIILATBT,
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ATI T AATT TS, 1T ALFEd AT TTqToT Afaf=aw, 1987 60
FAT, SATHLT TH Fgeol Mg ahf, “TaqmEy forfudier ®ioit A9 g a1

TISTATHT e AT A7 ATSTHIHTT AL ATUATT iR A9eaTHe, 949 har
FIOTATET FTATAAT FTETHTST =TSN ST T I,

Y 2004 HLT GLHTIA AT TTSTATIT ATATH 1987 =T SHaTaSITa it sHevdT=1

TATEaTIHE a7 qdawediy o faor, Ted7, TrATaT S red TsATd

AT AT ATHT=47 fasamare! afae e et o,

T GTATAS TS TAAT ST STHRHTAT AT SATAT THE AT T TR Tl

fohaT TR FHATL AT AL AT heledT T T TT=ATHIST 3.

TTATIHT HATAATAT g, FHIROT ATIATA eTeaTaefl qATE FHL0, G ITHT
TATETHTST AAIIFHATATE T[STATIT T AL TAT(F ATIT=AT fashrarardt fafay
TTSTAT, TTACAT & e ATTAT FHIFLAATAT AT FUT .

& AT &4

a) TSTTOT Afafaam, 1987 =T WA,

b) TOMTHATHET TEH FETHAT AL AATHEN TSTATIAT SATEAId S1ed T9<

SITATETST SUTAATSIAT T,
C) FTALMTST, TREHATE TATGIHTRA TaAfarer FTSTAigTe Tieverur oy,




d) Fiewuft for gt A=A y=ArETey afer et /A

FHATATAT TTHTAL TATNLNGT Sohel@aTe ST 0,

e) Td AHTC=AT A4t et Ffier Fsmri=es sfor qif3e srsaraett =

Had I it aroaey fafay sreeshia I .

ST FI0FTT F9797T @17 T797er

. AT FTATREA ITH ATAAT [Afaer Tohe=ar aequasti= ATIiar.

. ASTEE  fOr IR SeRTEl  SANT=AT  Tgah=aTd  aaad]

ELRIEMEATICERIE-EaL IR IR Tl
. TTSTATO=AT THTE sieAasraeiarst fafay Tiser aam sy erfor =t

HHATSITOT T,
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TFF9ITT FTIT TI57T
1) TISTHTE TTA0T AS=T07 (T )

T AT AN T FHATHTAT HTATAL T FTHERTST TTSTATIIH HLIITEH
AT g1 FZUA TTLTEA0T IUAT .

2) “ATHET T, AT TLIL, A 1A

IT AT AT Hehal, 929w, @, amar, amrees- oS
TaaTeelt Hafga fwaEr e Ffguman ffar aroaa o=

T ferdidier ot rfor ATt AT Forehd /@ /AT AT AT

ATIF AZA/FET R TSTATIT ST ATadr=T AEe g, T&qa
HTET FXOATATST TATIAF TAATATATIA ST 337 Toegoh ANGTLHSA St

HIAe stidld.

ATHT LT AT (WA H);

ATIT TAEE=AT UM FATAT TETT UAT=AT g AT FTSIAHT AT

FLOATA ATAT TG, FHIROM, FIST AT HERd ATH=AT Bamarsr s

FIEhIG TAMGT HoAAT SATHIAT T, THITIS, TAI=rg 3d FeaTed
FIO BT AT AT 2 g, LATT AT ASIGTRHSA TS ANTTe el SITard.
ATHT [EERTE QAT THTOr fael Srara:

(a) IR ATUHTST ATTTISHT AT HedhTL RIRUT ATAT [EHTT,

(b) FXTST ATUETST &T. T, ATAEHT HIST ATHT [LERIT.

(C) T ATUATST T AT HERT ATUT [T,




4) N7 fasmE TS AT (W)

T FTSIASAINT, FHiHo(T, AXST AT FHeha ATI=AT AFREHTHTST FTIATST,

: (o) o [enNlanN (o) [anN o [Nl anN *
HHAA nldhH cdlal Hllglcden nldmH ALITSId Vol dllglcden HeAl

SO QreAforsh |eT e e ST, aqamaad Aedd a3 q1

TG TSl Tl SITAT.

TISTATHT ST T AT (W)

JOTEA 0T STerfor eTHey TroraTu=aT fasmEmEer By s,
FTHITSBT, SATEITT TATET ATITIT FLOT BT AT JIS(AAT gq ATS. TSTHATIT
HATAATAITA AT AT AT AHAGSTAT FAT ST, T FATSTA AT

AT T/ AeAfied  FET=aT Agh AT ATATIAT ATAAT  IUMTE FIAHHA

STATISIA el STTATd. ITT BV gl AAETT Tael ST ATel AT, @9 TSTHATHT

HATAATAATAS heAT STTAT.

THIT [Fa7eor F79= Taefier

CIEEIGEIGEIRSE ICEIE

TSI AT ATIR TG W e .
el odT ATERATAT gar

SUHATAS (ITSTATHT) ST 8o, 19 foree, 2420179/
5T TSI, TS, ST 2420071

fa9-403001.
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INTRODUCTION

Directorate of Official Language is a result of one of the significant efforts initiated
by the State Government for development of Official Language and other
languages prevalent in Goa. Being aware about the importance of regional
languages, the State Legislative Assembly passed the Goa, Official Language Act,
1987 which states that “Konkani Language in Devnagari Script” shall be the
Official Language of the State and whereas there is a provision for Marathi
Language in the Act, which shall also be used for all or any of the official

purposes.

In the year 2004 Government gave independent budget head with the
responsibilities to implement the Goa Official Language Act 1987. Presently,
Directorate of Official Language deals with various schemes for Development of

Languages prevalent in the State.

The major part of the activities and the services rendered by this Department are
for Government Departments or for Government Employees and autonomous
bodies established by Government. The Directorate of Official Language is
expanding its ambit of functioning by way of introducing various Schemes,
Trainings for the development of Official Language and other vernacular
languages as and when required for preparation of Terminologies in Konkani,

Research activities, etc.

VISION AND MISSION

a) Implementation of Official Language Act 1987.

b) Initiating measures for maximum use of Official Language in Administration

as well as other fields of knowledge.




22-
Imparting training through various schemes by way of workshop, seminars,
etc.
Imparting Devnagari Computer Typing training to Government/Semi
Government employees for the Promotion and Development of Konkani and
Marathi language.
e) To prepare various glossaries in Konkani language with the help of Commission

for Scientific and Technical Terminology, New Delhi, Government of India.

DETAILS OF SERVICES RENDERED

Translation of wvarious types of documents received from Government
Departments.

Imparting training in Official Language to Government employees.

Imparting Devnagari Computer Typing training to the Government employees.
Preparation of various Terminologies in different subjects in collaboration with
Commission for Scientific and Technical Terminology.

Formation and Implementation of various schemes for the effective implementation
of Official Language.

Organizing Workshops/Seminars for the effective implementation of Official
Language Act.

Release of recurring Grants to Government established Societies such as Goa
Konkani Akademi and Goa Marathi Akademy for the development of Konkani and

Marathi languages respectively.

Grant-in-aid to Non Government Organization such as All India Konkani Parishad,
Konkani Bhasha Mandal &Dalgado Konknni Akademi for their activities in the
field of promotion of Konkani languages.

Provide Translation services to make all Government Websites multilingual

(Konkani, Marathi, English etc.).

. Translation of various Name Boards, Nomenclature, Signages, etc. in Konkani and

Marathi.




ORGANIZATIONAL CHART (SANCTIONED STRENGTH)

Director, Official Language
(Head of Department)

Language) (Head of Office)

Deputy Director (Official }

Jr. Steno 01 post ]

| |
/ Konkani Division \ / Marathi Division \ /Admn/Accts Section \

1. Senior Translator 1. Senior Translator
(Konkani) 01 post (Marathi) 01 posts

2. Junior Translator 2. Junior Translator
(Konkani) 08 posts (Marathi) 08 posts

. Head Clerk 01 post
. Jr. Steno  OI post
. UDC 01 post
. LDC 04 posts

. Driver 02 posts
K / K / . Peon 03 posts /

/ Language Research Cell \

. Assistant Director - 01 post
(Research & Training)
. Language Research Officer (Academic) - 01 post
(on contract basis)
. Language Research Assistant (Academic) -02 posts
(on contract basis)
4. Computer Analyst (Technical) - 01 post
(on contract basis)
5. Junior Translator -01 post

\\ (Hindi) /
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SCHEMES IMPLEMENTED

1) Rajbhas Prashikshan Evzonn (Plan):
Under this scheme training is imparted to Government Officials in order to

facilitate them carry out official work in official language.

2) “Amcho Ganv, Amchi Parampara, Amchem Daiz”

Under the scheme, Directorate of Official Language desires to provide financial
support/assistance to the authors/writers/translators of Konkani and Marathi
languages in devanagri script, who writes or translates books related to Goan
culture, tradition, rituals, heritage, socio-linguistics, etc. Applications are invited
from interested applicant by giving advertisement on local daily newspaper to

submit proposal.

3) Bhasha Puraskar Yojana (Plan):

This scheme is designed to explore the qualestic work of the language scholars. It

aims to award an Honorarium, Certificate, Mementoes to persons who have

dedicated their career in the interest of Language, i.e. for Konkani, Marathi and
Sanskrit language. Every year applications are invited from eligible applicant. The
Bhasha Puraskar are awarded as under :

(a) Dnyanpeeth awardee Ravindra Kelekar Konkani Bhasha Puraskar for Konkani
language.

(b) B. D. Satoskar Marathi Bhasha Puraskar for Marathi language.

(c) Durgaram Upadhe Sanskrit Bhasha Puraskar for Sanskrit language.




4) Bhasha Vikas Yojana (Plan):
Under this scheme grants is given to the literary institutions and educational
institutions to organize/conduct various literary programme such as workshop
sammelan events etc for the development of the Konkani, Marathi and Sanskrit
languages. Applications are invited from the eligible institutions by giving the

advertisement in newspapers.

5) Rajbhasha Jagruti Yojana (Plan):
This scheme aims to organize various Programmes, Workshop, Talks etc. for the
development of Official Language in the field of Administration and Education.
The scheme is directly implemented by Directorate of Official Language. Under
this scheme programmes are conducted in collaboration with the
literary/educational institutions which give the boost to the Official Language. No

grant is release, however expenditure is borne by Directorate of Official Language

DETAILS OF GRIEVANCE REDRESSAL MECHANISM

Public Grievances Officer

Designation of the officer designated | Postal address Telephone
as Public Grievances Officer No.
Deputy Director (Official Language) Junta House, 1*' Lift, 5™ Floor, |2420179/
Panaji, Goa. Pin 403001. 2420071

Officers designated under Right to Information Act, 2005

Designation of the | Postal address Telephone | Demarcation of area/
officer designated No. activities, if more than
as P10 one PIO is there

. sty - th
Deputy Director 1™ Lift, 5 F!f)or, Junta 2420179/
(Official Language) | House, Panaji, Goa. 2420071
Pin 403001.

Panaji




Designation of the officer
designated as APIO

Postal address

Telephone
No.

Demarcation of area/
activities, if more than
one APIO is there

Head Clerk

1% Lift, 5™ Floor,

Upper Division Clerk

Junta House,

Junior Translator (Konkani)

Panaji, Goa.

Junior Translator (Marathi)

Pin 403001.

2420179/
2420071

Panaji

Designation of the
officer designated as
First Appellate
Authority

Postal address

Telephone
No.

E-mail address

Director of Official
Language

1*' Lift, 5™ Floor,
Junta House, Panaji,
Goa. Pin 403001.

2420179/
2420071

1. official.language
09@gmail.com
2. dir-dol.goa@nic.in




